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ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ
				               
Лобби небольшого курортного отеля, готовящегося к открытию. Слева входная дверь, сразу направо - дверь на кухню, еще одна дверь на стене справа - ведет на лестницу. Слева стойка. Сразу за стойкой еще одна дверь - в чулан. 

Алексей сидит за стойкой и листает гроссбух, попивая чашку кофе. 
Алиса (с лестницы). Кто бы мог подумать, что открытие отеля, это такое хлопотное занятие!
Алексей. Ты права, Алиса! 
Алиса (входя в лобби с кучей тряпок в руках). Вот, посмотри, что клинеры оставили в номере! 
Алексей (тем же спокойным тоном). Да, дорогая. 
Алиса (швыряет тряпки на стойку). Тебе как будто все равно, Леша! 
Алексей (берет тряпки, нюхает, с отвращением кидает их в мусорное ведро). Вовсе нет, дорогая. Просто, мы так давно об этом мечтали. Собственный мини-отель на берегу черного моря. Тишина и спокойствие (выходит из-за стойки и отводит Алису к окну). Посмотри, какой вид открывается из окон! Люди будут приезжать и платить за то, чтобы посмотреть на это две-три недели, а мы будем видеть это каждый день! 
Алиса. Да! А еще грязное белье, немытую посуду и постные лица постояльцев, когда они увидят счет за неделю! Ты видел, сколько уже накрутило электричества? Если дальше так же пойдет, то почти все деньги будут уходить на счета!
Алексей. Когда увидишь первый доход, поймешь, что все это ерунда.

Алексей целует Алису, которая хочет, было, возразить и возвращается к стойке, листает гроссбух. Алиса поправляет занавески.

Алиса (принюхавшись). Занавески пахнут химией!
Алексей. Они только что из химчистки!
Алиса. Да, но запах такой… такой…
Алексей. Химический.
Алиса. Да, химический! Может, отложим на неделю открытие?
Алексей (захлопнув гроссбух). Алиса! Я обещаю тебе, что лично займусь поиском новой прачечной! Тем более что эта и мне не понравилась. Вместо чистящего средства для ковра, они прислали нам крысиный яд! Не буду же я чистить ковер крысиным ядом?!
Алиса. Я так и думала, что что-то не так! 
Алексей. Успокойся! Ты все время преувеличиваешь! Вот, выпей воды.
Алиса. Обещай мне, что все будет хорошо.
Алексей. Обещаю.
Алиса. Хорошо! С этой минуты за кухню и прачечную отвечаешь ты! 
Алексей. Я этого не говорил!
Алиса. Ах! Ох!
Алексей. Ладно, только успокойся! Там видно будет.

Алиса целует Алексея и уходит на кухню. Алексей возвращается к стойке.  

Входная дверь приоткрывается и заглядывает коричневая бородатая физиономия Игоря. Выпученными глазами он осматривает лобби, замечает Алексея и прячется. Затем снова заглядывает внутрь. 

Алексей (заметив Игоря). Добрый день! У вас забронировано?
Игорь. У меня? Обыкновенно нет.
Алексей. Да вы проходите, не стесняйтесь! Так… только открытие, сами понимаете. Немного запыхались.

Игорь входит в лобби и становиться очевидно, что он бомж.

А, вижу! Действительно, на вас не забронировано.
Игорь. Я привык спать в других местах. (Смеется.) А я так зашел, посмотреть, что на районе делается. Я тут живу! Что-то вроде местного старосты.
Алексей. Очень приятно! 
Игорь. Я вижу, что вы человек интеллигентный, не соблаговолите за труд разделись со мною утреннюю порцию целебного напитка? (Оглядевшись по сторонам, достает из кармана бутылку.) Но только чуть-чуть, а то мне на обед не хватит. Эх! Тут не так-то легко найти хорошее пойло, то есть напиток!
Алексей. Нет-нет! Я не пью!
Алиса (входя, увидев Игоря). Ай! Это что за чучело?!
Алексей. Это не чучело, дорогая, это местный бомж! 
Алиса. Тут и бомжи есть!
Игорь. Мы везде есть! 
Алиса (увидев бутылку). Вы пьете?
Алексей. Нет! Как ты могла подумать?! 
Игорь. Поступило такое предложение, но ваш муж отказался! Трезвенник! И правильно делает! (Выпив из горла.) Я тоже трезвенник! До полудня не пью. 
Алексей. Вы что, собственно, хотели?
Игорь. Я хотел спросить, не найдется ли у вас какая-нибудь легкая работенка для такого честного и приятного человека, как я?
Алиса. Ничего нет! До свидания! (Алексею.) Сейчас постояльцы придут, а тут пахнет, как на свалке.
Игорь. Это, наверное, химия из прачечной! Знаете, наши мухлюют. Лучше отправляйте белье в соседний городок. Я знаю хороший адрес. Я мог бы его вам подсказать, так сказать, по секрету…
Алексей. Спасибо, не нужно! Было приятно познакомиться. (Игорю, полушепотом.) Прошу, поймите, вы слегка смущаете мою жену!
Игорь. Ясное дело, я такой красавчик! Так все местные бомжихи говорят, ты, говорят: «Игорек, просто красавчик!» 
Алиса. Вот и идите и красуйтесь в другом месте! Ах! Эх! Воздуха! 
Алексей (подбегает к Алисе и размахивает журналом). Успокойся, дорогая! Игорь уже уходит! 
Игорь. Рад был знакомству. Не прощаюсь! 
Алиса. Прощайте!
Игорь (в сторону). Что-то мне подсказывает, что мне тут были не рады. Пойду, посмотрю, как обстоят дела в отеле напротив.

Игорь, церемонно раскланявшись, уходит. Алексей смотрит ему вслед, машинально размахивая журналом, пока Алиса не хватает журнал и не швыряет его на столик. 

Алиса. Если он еще раз появиться… 
Алексей. Не думай о нем.   
Алиса. Я так разволновалась. Совсем как тогда в школе, когда Дима Попов притащил в класс лягушку. Ты же знаешь, я ненавижу лягушек. 
Алексей. Да, дорогая!
Алиса. А она квакала громче и громче!
Алексей. Сейчас никто не квакает! Тут вообще лягушек нет. 
Алиса. Ладно! Он ушел?
Алексей. Да. 
Алиса. Надеюсь, он забудет дорогу назад!
Алексей. Зависит от того, сколько он выпьет. 
Алиса. А то я вызову полицию!

В дверной проем заглядывает участковый Смирнов.

Участковый. Кто-то звал полицию? 
Алиса. Да.
Алексей. Нет.
Участковый. Может, определитесь?
Алексей. Да. Нет. Это моя жена так просто выразилась неудачно! 
Участковый (войдя в лобби, начинает прохаживаться и осматриваться). Выражаться в общественных местах - штраф одна тысяча рублей! Шучу! 
Алиса. Очень смешно! 
Участковый. Значит, вы хозяева?
Алексей. Да. Что-то случилось?
Участковый. Нет, ничего. Пока. Я просто осматриваю район. Ничего не имеете против?
Алексей. Нет, пожалуйста, проходите!
Алиса (Алексею, полушепотом). Если клиенты увидят участкового, могут что-нибудь подумать о нас!
Алексей (Алисе, полушепотом). А мы им скажем, что он нас охраняет.
Участковый. А охрана у вас есть?
Алексей. Мы доверяем нашей полиции. 
Участковый. Это похвально. Но, тем не менее, охранную систему следует установить! Советую - БАРС! Хорошая система, у нас в участке стоит такая!
Алиса. Кто же захочет залезть в участок?
Участковый. Никто! Но зато многие хотели бы оттуда вылезти! Сами понимаете - нехватка кадров! У вас сегодня открытие?
Алексей. Да. Ожидаем первых клиентов. 
Участковый. Очень рад, что не отвлекаю вас. Я, собственно, ненадолго. (Присматриваясь к Алексею, словно портной.) Просто небольшой осмотр, опрос, примерка… 
Алексей. Что-что, простите?
Участковый (полушепотом). Участились случаи грабежей.
Алексей. Как печально! 
Участковый. Но вам нечего бояться! Пока я… (Хочет опереться о стойку, но промахивается и падает, встает и облокачивается о стойку.) Пока я охраняю ваш покой!
Алиса. Хороший охранник! Чем еще порадуете? Может в местном лесу бродит маньяк?
Участковый. Кто вам сказал? Впрочем, это только слухи! Ничего конкретного, только шарф и пара пятен крови! Но уверяю вас, это все полнейшая ерунда!
Алексей. Будем наедятся! 
Участковый. А вы сами… 
Алексей. Что?
Участковый. Как вы сами относитесь к криминалу.
Алексей. Отрицательно относимся. 
Участковый (смеется). Просто был у нас один случай, когда хозяин отеля постояльца в хлорке искупал!  Видимо очень капризный клиент попался! 
Алексей. Уверяю вас, никого в хлорке купать мы не собираемся! У нас ее даже и нету. Только крысиный яд!
Участковый. Крысиный яд, говорите! А разрешение есть? 
Алексей. Э… нам его доставили по ошибке! Сегодня же собирался вернуть его в клининговую фирму.
Участковый. Только не забудьте! Проверю! (Принюхавшись к запахам из кухни.) А можно посмотреть, что у вас там делается? 
Алиса. Конечно, проходите, посмотрите, попробуйте!
Участковый (направляясь на кухню). Я только гляну и дальше по району, а то мало ли что где может случиться… 

Участковый уходит на кухню.

Алиса. Сожрет все и нечем будет кормить клиентов!
Алексей. Ради Бога, тише!    

Стук в дверь. Заглядывает Марина. 

Алексей. Открыто!
Марина (входя, она все время бесцеремонно разглядывает отель во время разговора). Добрый день! О! Вот вы где! 
Алиса. Да, перед вами стоим, не видите? 
Алексей (Алисе). Успокойся! (Марине.) Чем могу быть полезен? 
Марина. Меня зовут Марина! Я хозяйка отеля напротив! Разила заглянуть к вам на огонек! Посмотреть, так сказать, что да как! 
Алиса. Рады знакомству! Алиса, а это мой муж - Алексей. И давно вы отель содержите?
Марина. Что-что? 
Алиса. Давно вы отель содержите? 
Марина. А! Да, давно! Можно сказать сызмальства! Мой отец тоже владел отелем. Так что я все знаю! Что, где, как и так далее. 
Алиса. Очень хорошо. Особенно про так далее. А мы вот в этом деле еще новички! 
Алексей. Не то, чтобы мы ничего не понимаем в этом деле, но пара советов не была бы лишней.
Марина. Да! Это правильно! А там у вас что, кухня?
Алиса. Да! Но туда нельзя! 
Марина. Почему? Морите тараканов?
Алексей. Нет! Просто там… наш сторож завтракает! Он не любит когда его беспокоят.
Марина. У вас есть сторож? Оригинально! У меня охранная система БАРС! 
Алиса. Мы о ней наслышаны! 
Марина. Но еще ни разу не было в моем отеле случая, когда приходилось бы вызывать полицию! У других да, у меня - никогда!
Алексей. Это очень хорошо! 
Марина. Это я говорю к тому, что постояльцы бывают разные. Я-то их насквозь вижу, а вы люди неопытные. Зеленые совсем! 
Алиса. Ну, я бы так не сказала.
Марина. Другое дело я! Тертый калач.
Алиса (в сторону). Про калач это верно.
Марина. Что-что?
Алексей. Продолжайте!
Марина. Так вот. Во избежание проблем, я бы помогла бы вам. Немного. 
Алексей. Это было бы очень любезно с вашей стороны, Марина. 
Марина. Но не бесплатно, разумеется! 
Алиса. Действительно, вы сама любезность!
Марина. Но деньги мне не нужны. 
Алексей. Что же вам нужно? 
Марина. Я, допустим, не отказалась бы от половины вашего отеля. 
Алиса и  Алексей. Ч-ч-ч-то-чт-т-то?
Марина. Вы глуховаты? Я сказала, что не отказалась бы от половины.
Алиса (Алексею). Ты ее прогонишь, или мне сходить за шваброй?
Марина. Зачем за ней ходить, если она здесь!
Алиса. А ну пошла вон! 
Алексей. Я вас попрошу удалится! Ваше предложение неприемлемо!
Марина. Ладно, но учтите, вдвоем вам тут не выжить. Я выдавлю вас! Как прыщей!

Появляется Участковый.

Алексей. Товарищ участковый любезно навестил нас сегодня утром. 
Участковый. Это моя обязанность!
Марина. Так он и есть ваш сторож?
Участковый. Сторож? 
Алиса. Нет. Мы говорили про другого!
Участковый. Какого другого? 
Марина. Она сказала, что ты их сторож!
Участковый (смеясь). Должно быть она пошутила!
Алексей. Разумеется! Говорят же речь шла о другом!
Марина. О ком же?

Входит Игорь.

Игорь. Обо мне! 
Марина. Игорь? Вы наняли Игоря? Сторожем? 
Игорь. Да,  и что в этом странного?
Участковый. Да, собственно говоря, это и странно!
Алексей. Я верю хорошим людям! Игорь - хороший человек. 
Марина. Хороший, хороший. Когда трезвый! 
Алиса. В конце концов, он НАША забота! (Игорю.) Сходи в чулан, приберись там!

Игорь уходит в чулан.

Алексей. Да, вы лучше следите за тем, что вы говорите!
Марина. Что верно, то верно! Спасибо, учту. (Участковому.) Значит и тут БАРСа втираешь!
Участковый. Не втираю, а рекомендую! (Алисе и Алексею.) Впрочем, мне уже пора! Если нужно будет…
Алексей. Обязательно обратимся к вам!
Участковый. Честь имею! 
Марина. Да и я пойду! А то дела.  
 
Марина, участковый уходят.
Пауза.

Алексей. Что-то постояльцев нет.
Алиса. Ты ничего не напутал с сайтом?
Алексей. Да нет. Вроде. 
Алиса. Вроде? 
Алексей. Я же не программист. Но наш отель есть в справочнике!
Алиса. Отлично, давай будем любоваться справочником вместо клиентов!

Входит Юля.

Юля. Здравствуйте! Пустое Гнездо? 
Алексей. Да. Пустое Гнездо - это мы!
Юля. Еле вас нашла! И спрятались же вы! 
Алиса. Мы любим играть в прядки! Это все ваши вещи?
Юля. Разумеется, нет! Там еще два чемодана. Рядом какой-то тип трется! Как бы не украл!
Алексей. Игорь! 
Алиса. Иго-о-орь! 
Игорь (выходя из чулана, явно еще немного выпил). Да-да! (Увидев Юлю.) Всегда готов к услугам… 

Как и ранее Участковый собирается облокотится о стойку, но с другой стороны, также промахивается и шлепается на пол за стойкой. Пауза. Раздается храп.  

Юля. Какие у вас сотрудники интересные!
Алиса. Это он так шутит!
Алексей (подбегая к стойке и поднимая Игоря). Принеси чемоданы этой девушки!
Игорь. Сей момент! 

Нетвердой походкой, Игорь выходит.

Алексей (раскрывая журнал). У вас забронировано?
Юля. Нет. Я увидела ваш отель в справочнике.
Алексей. А! (Алисе.) В справочнике! (Юле.) Какой вы хотите номер? 
Николай (с улицы). Осторожнее, остолоп!

Входит Николай.

Юля. Ой! Это тот тип, о котором я говорила! 
Николай. Пустое Гнездо?
Алексей. Так точно!
Николай. У вас на крыльце какой-то бомж!
Алиса. А, это мы знаем. Он наш охранник!
Николай. Интересный выбор! 
Алексей. Это у него такая маскировка!
Николай (подходя к стойке). Я хотел бы снять здесь номер!
Юля (резко). Вы что, преследуете меня?
Николай. С какой стати? Я просто тоже искал гостиницу! 
Алиса. И нашли самую лучшую!
Юля (Алексею, полушепотом). Поселите его, пожалуйста, подальше от меня!
Алексей. Хорошо! (подает ей ключ) Ваш номер! Распишитесь!

Юля расписывается и собирается подняться по лестнице. Входит Игорь.

Юля (Игорю). Мои вещи в номер!
Игорь. С удовольствием! Только скажите, что там у вас, камни? 
Юля. Обыкновенные вещи, иди!
Николай (Юле). Скажите, пожалуйста, а я не мог вас раньше видеть?
Юля. Могли, когда преследовали меня вдоль улицы.
Николай. Я же сказал… я просто искал дешевый отель! 
Юля. Угу! (Игорю.) Ну, ты идешь?!
Игорь. Сей момент! (Еле тащит ее чемоданы к лестнице.) Ну и девушки пошли, на теле почти ничего нет, а чемодан полон черт знает чем!
Алексей (Николаю). Самый дешевый номер 13. 
Николай. Плохое число! А какой номер взяла эта девушка?
Алексей. Э… 12. Кажется.
Николай. Вы уверенны? Посмотрите в журнале!
Алексей. Извините, конфиденциально! 
Николай. Ладно. А вид там есть?
Алиса. И вид есть и кровать есть! Все есть!
Николай. А бинокль есть?

Чемоданы Юли с грохотом падают с лестницы.

Алиса. Что такое? 
Юля (со второго этажа). Эх ты, пьянчуга! Что ты натворил!
Игорь (с лестницы). Это ж… тяжелые они!
Юля (Появляясь в лобби.) Увольте этого идиота! 
Алексей. А что такое?
Юля. Этот кретин уронил мои чемоданы!
Игорь (появляясь позади Юли). Они сами упали!
Николай. Какой хам. Я бы поднял эти чемоданы за одну минуту!
Юля. Вот и подымите!

Юля убегает наверх. Николай, радостный, хватает ключ, быстро расписывается и убегает следом за ней, захватив чемодан.

Игорь. Нет, ну я не понимаю. Я носильщик, уборщик или охранник?
Алиса. Никто, ты уволен!
Алексей. Иди и наведи порядок в кладовке! (Алисе.) Он может быть еще полезен!
Алиса. Чем? 

Входит Роман и Оксана.

Роман. Добрый день! Пустое Гнездо?
Алексей. Да. Добро пожаловать!
Алиса. Чувствую это название мне скоро опротивит. (Гостям.) Добрый день!
Оксана. У вас тут миленько! 
Алексей. Стараемся.
Алиса. Все для клиентов.
Роман. Однако же я чуть не споткнулся о большой чемодан у входа! 
Алексей. Наверно это чемодан того парня. Занесу его, а то мало ли что.
Алиса. Почему бы тебе не попросить Игоря?
Алексей (направляясь к выходу). Я хочу пройтись!
Роман. Правильно! Надо двигаться, батя! Это я как спортсмен говорю!
Алиса. Вы спортсмен? Я могла вас видеть по телевизору?
Роман. Вообще-то нет! Но я мог бы занять первые места, если бы меня пустили в сборную!
Оксана. А вас не пустили?
Роман. Один гусь помешал!
Оксана. Какая жалость, что какая-то птица помешала вашей карьере!
Роман. Что?
Алиса (заходя за стойку на место Алексея). Вам номер для молодоженов?

Оксана и Роман переглядываются и смеются.

Оксана. Нет. Мы не знакомы. Мы только вместе вошли.
Алиса. Прошу прощения. Два номера.
Роман. Дайте мне самый лучший!
Алиса. У нас все номера - лучшие! 
Роман. Мне не нужно, как у всех! Люкс!
Алиса. Люкс, так люкс! (берет ключи от люкса.) В конце коридора, вверх по лестнице.
Оксана. А мне можно и обычный! Только с видом на море!
Алиса. Хорошо. Есть такой! Вам с балконом или без?
Оксана (задумывается). С балконом или без? Наверное, без. Никогда не пробовала балконы.
Роман. А  в люксе балкон есть?
Алиса. Есть!

Алексей затаскивает чемодан Николая.

Алексей. Нужно будет все-таки нанять носильщика.

Алиса (Оксане). Седьмой номер!
Роман. Жаль. Далеко от меня.
Оксана. За пеленой другого дня!
Роман. Что-что? 

С лестницы доносятся шаги и голоса Юли и Николая.

Юля (с лестницы). Хам! 
Николай (с лестницы). Что я такого сказал?!
Юля (появляясь в лобби). Да пошел ты к черту!
Николай (появляясь в лобби). Ничего не понимаю! (Ко всем.) Я лишь хотел предложить принести чемодан!
Юля. И разложить вещи! 
Николай. Я не имел ввиду ничего такого…
Алиса. Ай-ай-ай! 
Николай. Я просто оказывал знаки вним… 
Юля (заметив Романа, бросается к нему в объятия). Дорогой! Как я рада тебя видеть!  
Роман. Дорогой? Э… 
Оксана. Ну, вы же любите все дорогое! Вам самому нужно быть дешевым?

Оксана уходит.

Юля. Почему ты заставил меня ждать?
Роман. Привет, привет! 
Николай. Пардон. Не знал, что вы замужем. Кольца-то нет. 
Юля. Потерялся.
Роман. А это кто? Он приставал к тебе?
Юля. Да.
Николай. Нет. 
Роман. Ну, если что, я живо из него котлету сделаю! Ты меня знаешь! (Шлепнув Юлю по ягодицам.) Сейчас распакуемся и на пляж!
Юля (с недовольным видом). Хорошая идея!

Юля и Роман уходят. Пристыженный Николай стоит на месте.

Алексей. Ваш чемодан.
Николай. Спасибо! Совсем про него забыл. А там ведь книги!
Алексей. Черт! (Алисе.) Игорь должен был тащить его чемодан!
Алиса. А нечего было торопиться!
Николай. Пожалуй, я тоже приму душ и пойду на пляж. 
Алексей. Хорошее решение! Водичка то, что надо!
Николай. А санэпидемстанция давно проверяла вашу водичку?
Алиса. Торопитесь, а то этот тип сейчас спуститься!

Николай поспешно уходит.

Алиса. Ну и клиенты нам попались! С ними хлопот не оберешься!
Алексей. Ну, это лучше чем ничего!
Алиса. Да, пожалуй, Леша. Ты прав! (Прислушавшись.) Вроде бы тихо. 
Алексей. И спокойно!

Снаружи раздается грохот.

Алиса. Ой! Ой! Что такое?
Алексей. Принесла нелегкая!

Алексей и Алиса выходят на крыльцо. Пока они разговаривают из кладовки выходит Игорь, прислушивается, достает из пальто бутылку спиртного и выпивает. Прячет ее за стойкой и возвращается обратно.

Алексей (с улицы). Господи, что случилось?
Вадим (с улицы). Эта полоумная налетела на мой мотоцикл!
Ира (с улицы). Сам ты полоумный! Посмотрите, что он сделал с моим платьем!?
Вадим (с улицы). Ненормальная! У тебя что не включены фары дальнего света?!
Игорь. Ну и клиентура! Не повезло моим работодателям!
Алиса (с улицы). Прошу вас, успокойтесь!
Алексей (с улицы). Прошу вас!
Игорь. Хлопот не оберешься с этими туристами! Наследят, намусорят, а тебе убирай! 
Ира (с улицы). Пустое Гнедо?
Вадим (с улицы). Сама ты пустое гнездо!
Алексей (с улицы). Да, Пустое Гнездо! 
Игорь (уходя в чулан). Пора ретироваться, а то еще заставят эти чемоданы тащить наверх!

Алексей, Алиса, Вадим и Ира входят в лобби. Алексей тащит чемодан Иры, Вадим со спортивной сумкой на плече. 

Алиса. Нам очень жаль, что так получилось! 
Вадим. Это мне жаль, что эта чокнутая расшибла свой лоб о мой байк!
Ира. Хам! Я из-за вас прическу испортила!
Вадим. Да гори она огнем, эта ваша прическа! Вы мне за ущерб еще ответите! Я повреждения на фото снял!
Ира (делая селфи). А я свои повреждения!
Вадим. Которых не было!
Ира (Алексею, который зашел за стойку). Ну, вы поглядите на этого нахала! Он испортил мое курортное платье… 

Игорь выглядывает из-за двери и тут же прячется.

Вадим. Взъерошил волосы.
Ира. Ах…  Ну…  (Алисе.) Сделайте же что-нибудь! Он же меня убьет! 
Алиса. Я уверена, что вы преувеличиваете! У молодого человека… 
Вадим. Вадима Петровича!
Алиса. …Вадима Петровича, добрая душа!
Ира. Вы знаете его меньше минуты! Откуда вам знать, какая у него душа? 
Алиса. Мне так кажется!
Алексей. Вы хотели снять номер! 
Ира. Да! И подальше от этого гражданина! И вообще, желательно его не заселять! 
Вадим. Это еще почему? Я такой же гражданин, как и вы! Я требую, чтобы меня заселили! (Алексею.) Но подальше от этой полоумной, что носится не зажигая фар!

Игорь снова выглядывает из-за двери и тут же прячется.

Ира. Ах… Ну… Ладно, только учтите, не попадайтесь мне на глаза!
Вадим. Не беспокойтесь, мы с вами встретимся только в суде! 
Алиса. Уверенна, что этот… конфликт, можно уладить без суда! Верно, Алексей?
Алексей. Разумеется! Э… (заметив Игоря.) Наш автослесарь его починит!
Алиса. У нас есть автослесарь?
Ира. У вас есть автослесарь?
Вадим. У вас есть автослесарь?                       одновременно
Игорь. У вас есть автослесарь?
Алексей. Да. Очень хороший специалист! Мы гарантируем… э… качественный ремонт.
Вадим. И замену фары!
Алексей. И замену фары. 
Вадим (заметно повеселев). Ну, это другое дело! В таком случае, мне и номер самый лучший!
Алиса. Разумеется! Люкс!
Вадим. От этого ДТП у меня нервы пошаливают!
Ира. ДТП? Я лишь снесла ваш драндулет левым бедром!
Вадим. У вас слишком мощные бедра! 
Ира. Ах… эх… (Алексею.) А я как же?
Алиса. Наша прачка постирает ваше платье! 
Алексей. На счет прически боюсь, вам придется идти в парикмахерскую. 
Ира. Хотя бы так. 
Алексей (протягивая ключ). Пожалуйста! 
Ира. Ира Владимировна! Паспорт принесу, когда буду идти на пляж.

Ира берет чемодан и быстро уходит.

Вадим (забирая свой ключ). Вадим Петрович! Паспорт принесу не раньше, чем эта бешеная!

Вадим уходит.

Алиса. И не знала, что у нас есть автослесарь.
Алексей. А я не знал, что у нас есть прачка!
Игорь (выйдя из чулана). А я и не знал, что у вас там много персонала. Пока еще никого кроме себя и не видел!

Алиса и Алексей переглядываются.

Алексей. Игорь, ты умеешь ремонтировать мотоциклы?
Игорь. Бывало, я ремонтировал свой велосипед. Но это было очень давно!
Алексей. Это почти же самое! (Подводит Игоря к выходу.) Видишь стоит, вернее лежит на боку транспортное средство?!
Игорь. Байк вижу.
Алексей. Уволоки его в ближайшую автомастерскую и проследи, чтобы наладили, как следует! Ясно?
Игорь. С вас сдерут три шкуры!
Алиса. А ты проследи, чтобы не содрали! Ты же хвастался, что ты местный староста! 
Игорь. Как нечего делать! 

Игорь уходит.

Алексей (возвращаясь обратно к стойке). Первый день тяжелый, но зато дальше будет легче! 
Алиса. Надеюсь, а то я уже выдохлась.

Входит Михаил.

Михаил. Кхм… 
Алексей. Добрый день!
Михаил. Кому добр-р-рый, а кому и не очень! Здравствуйте!
Алиса. Приятно познакомиться!
Михаил. Не могу сказать то же самое!
Алиса. Да вы проходите, не стесняйтесь! Где ваш багаж?
Михаил. Все свое ношу с собой! 
Алиса. Что же у вас нет сменного комплекта белья? 
Михаил. У меня белье экономно сложено и аккуратно разложено по всем карманам! Хотите посмотреть?
Алиса. Боже упаси! 
Алексей. Какой вам номер?
Михаил. Самый дешевый! И желательно, бесплатно!

Алексей смеется, затем понимает, что Михаил не шутит.

Алексей. Бесплатных номеров нет!
Михаил. Знаете, в бытность мою налоговым инспектором, люди часто так говорили: «Задолженности нет. Но если поискать – найдется», - отвечали им. И знаете что? 
Алексей. Что?
Михаил. Действительно находилась!
Алиса. Я прошу прощения, но это похоже на угрозу!
Михаил. Почему похоже? Это и есть угроза!

Появляется Николай, в одних шортах, с полотенцем на плечах.

Николай. Воды нет! 
Алиса. Как нет! Все должно быть! 
Николай. Нет воды! Хотел освежиться, а воды нет!
Алиса. Леша, займись Николаем!
Алексей (уходя). Сей момент! 

Николай и Алексей уходят наверх.

Михаил. Значит перебои с водой.
Алиса. Просто мелкая неприятность. Сейчас мой муж все  решит. 
Михаил. Значит, вы вдвоем на пару решили открыть отель?
Алиса. Значит, да, так решили! Вам номер с видом или без вида?
Михаил. Вдвоем уходить от налоговой проще, чем одному. С видом!
Алиса. Мы не уходим от налоговой, ни от пожарной, ни от самэпидемстанции! С видом нет - закончились!
Михаил. А вы поищите внимательнее! Авось и найдется один номер с видом.
Алиса. Я что волшебник доставить номера из шляпы?! 
Михаил. Однако вы не очень-то любезны с клиентом!
Алиса. Клиент - платит! 
Михаил. У нас в налоговой инспекции также говорили!
Роман  (появляясь в дверном проеме). Воды нет! Почему? Я хотел…
Алиса. Да-да! Вы хотели освежиться, а воды нет! Сейчас будет! 
Роман. Хорошо бы! 

Роман резко разворачивается и уходит.

Михаил. Рассерженный клиент - опасность для отеля! Был один случай, когда такой вот клиент сжег отель. Платить не хотел. 
Алиса. У нас нет рассерженных клиентов. Только рассерженный метрдотель! (Протягивая ключ.) Вот вам номер! С видом! На помойку! 
Михаил. Михаил Петрович. 
Алиса. Алиса Селезнева.
Михаил. Так меня зовут. Для журнала!
Алиса. А так меня зовут. На всякий случай!
Михаил. Приятно познакомиться.
Алиса. Ну вот, смотрите, уже какие-то изменения! 
Михаил. Это просто форма вежливости, а так мне на вас начхать! (Доставая пенсионное удостоверение.) Вот пенсионное!
Алиса. У нас не универсам! 

Появляется Алексей, следом за ним Оксана.

Алексей. Воду наладил! Ух! Кто-то перекрыл воду. Представляешь?
Алиса. Да неужели? 
Михаил (Алексею). Такое бывает! Хулиганье! (Алисе.) Пенсионный!
Алексей. Нет, спасибо.   

Алексей выпивает стакан воды.

Оксана (появляясь в дверном проеме). Я прошу прощения.
Алиса. Воду включили!
Оксана. Воду? Нет, спасибо, я пить не хочу! Скажите, пожалуйста, а тараканы входят в стоимость, или за них нужно доплачивать?
Алексей. Что-что?
Михаил. Вы кажетесь мне человеком придурковатым! Ведь я могу и в другой гостинице номер снять!
Алиса. Хорошая идея! 
Михаил. Но я человек скромный, мне и так сойдет. 
Алексей (Оксане). Уверен, тут какое-то недоразумение.
Оксана. Скажите это тем трем рыжим братьям, что заселились в мой номер бесплатно! Я не против соседей, но от них у меня мурашки!
Юля (появляясь в дверном проеме). Какого черта! Что за бардак! Вы двое! У меня в номере крыса!
Алиса и Алексей. Не может быть!
Юля. Очень даже может! Крыса! Я засужу вас обоих! 
Алиса. Уверяю вас, в отеле нет крыс! 
Оксана. Нет, есть!
Юля. Вот, она тоже видела! Отвратительная, мерзкая морда!
Оксана. Я вовсе не отвратительная и мерзкая морда!
Юля. Я не о вас, я про эту мерзость, что забралась ко мне в кровать.
Оксана. Извините. (Алисе и Алексею) А мне ее муж показался мне вполне симпатичным.
Юля. Я про крысу!
Алексей (убегая в чулан). Я сейчас ее изловлю! 
Юля. Давай! Быстрее!
Михаил. Какие баталии! За крысу я мог бы потребовать доплаты!
Алиса. Хватит с вас и бесплатного номера!  
Алексей (выбегая из чулана с метлой). Сейчас!
Оксана. Зачем вам метла? 
Алексей. Чтобы прибить крысу!
Юля. На моей кровати? 
Оксана. Не надо никого прибивать! 
Юля. Тем более этим! Вы что, идиот? (Доходит смысл слов Оксаны.) В смысле не надо?
Оксана. Лариса! 

Все оглядываются по сторонам - никого нет.

Алиса. Что-что? 
Оксана. Лариса - моя крыса, Лариса. Она сбежала! Крыса-пуешественница. У нас есть влог! Разве вы не подписаны?
Все. Конечно, конечно подписаны!
Оксана. Мы путешествуем по миру и снимаем видео о том, как нам хорошо вдвоем! 
Юля. В таком случае потрудитесь забрать вашу путешественницу из моей кровати! (Алисе.) А вы немедленно поменяйте белье! Я не буду спать на этом белье! Впрочем, дайте мне другой номер!
Алиса. Хорошо! (Подавая ей ключ.) Восьмой, надеюсь, вас устроит?!
Юля. Я тоже, надеюсь. (Оксане.) Идите и немедленно изловите свое чудовище!
Оксана. Лариса не чудовище! 

Юля и Оксана поднимаются наверх.

Михаил. Крысы, отсутствие воды, тараканы… 
Алексей. Если вам не нравиться у нас, тогда можете поселится в отеле напротив. Я думаю, вам там будут рады.
Михаил. Нет. Мне у вас нравиться. По правде сказать, я просто хотел подружиться. В каждом отеле, куда я заселяюсь, меня почему-то начинают недолюбливать.
Алиса. Это удивительно!
Михаил. Пойду, распакую вещи!
Алиса. Я думала, вы все свое носите с собой.
Михаил. Но иногда нужно делать инвентаризацию! Кстати, когда вы в последний раз делали инвентаризацию?
Алексей. До свидания, Михаил Петрович! Хорошего отдыха!
Михаил. До свидания!

Михаил уходит.

Занавес.
































ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ

С того места, где закончилось первое действие.

Алиса. Ноги отваливаются! Такое ощущение, что проработала целый день, а нет еще и полудня!
Алексей. Я принесу стул с кухни!
Алиса. Не нужно! Скоро обед! Все равно идти на кухню! Ты точно разобрался с водой!
Алексей. Да. 

Появляется Николай.

Николай. Воду дали. 
Алексей. Я знаю. Я же ее дал.
Николай. Однако, я должен заметить, что по краям ванны я заметил грибок. Это только по секрету, между нами, так сказать. 
Алиса. Спасибо, Николай… 
Николай. Просто Николай. (Мнется на месте в нерешительности.) Однако вам бы следовало осторожнее выбирать постояльцев!
Алексей. Почему вы так решили?
Николай. Посмотрите только на морду этого типа! Настоящий бандит! Это случайно не его байк я видел во дворе?
Алексей. Нет. Это байк другого постояльца. От него, правда, тоже много шума.
Николай. Оба они дрянь, вот что я вам скажу!
Алиса. Можно ли так говорить?! Вы ведь их совсем не знаете?!
Николай. Можно! Дрянь, она и в Африке, дрянь! Не успел заселиться, а уже устраивает скандалы. А жена его? Та вообще стерва!
Алексей. Скоро обед. 
Николай. Спасибо, не голоден.
Алиса. Тогда пляж. 
Николай. Я сегодня плавать не хочу.
Алексей. Может короткий сон наладит ваше настроение?
Николай. Не знаю.

Появляется Роман.

Роман. Воду дали! 
Алексей. Я знаю.
Николай. Ведь он ее дал!
Роман. Что?
Николай. Я сказал, что он дал воду. Он и без вас знает, есть она или нет!
Роман. Не понял. Ты чё, нарываешься? 
Алексей. Вовсе нет! Это он просто шутит!
Алиса. Верно, Николай, вы просто пошутили?!
Николай. Ну, разумеется! 

Появляется Юля. Увидев ее, Николай и Роман улыбаются, а она, завидев их, раздраженно вздыхает.

Роман. Привет, дорогая! Как настроение?
Юля (холодно). Хорошее, дорогой!
Роман. По виду не скажешь? Если чё не так, ты скажи! Ты же знаешь, я за тебя горой! Но если кто-то тебе досаждает, то ему не поздоровиться!
Николай. Если вы обо мне, то у меня правило не ухаживать за женатыми женщинами!
Юля. Хотя бы что-то радует! (Подав ключ Алисе.) Спасибо, этот номер куда лучше! 
Роман. Не понял? Ты переехала в другой номер? То есть мы.
Юля. Да. Я не могу спать в одной постели с крысой!
Роман. Что?
Алиса. К вам в апартаменты случайно забежала крыса из другого номера.
Роман. Не знал, что крысы снимают номера!
Алиса. Это произошло по ошибке!
Николай. Значит, вы будете спать в разных номерах?
Роман. Тебе-то какое дело?
Николай. Я просто удивляюсь, как такое может быть!
Роман. А я удивляюсь, что такой хлюпик до сих пор жив!
Николай. Я, кажется, номер не закрыл. 

Николай уходит.

Юля. Хорошо ты его приложил! А то он меня достал!
Роман. Сходим куда-нибудь? 
Юля. Например?
Роман. Например, на пляж.  
Юля. М… Нет! (Алисе.) Обед когда будет?
Алиса. Для вас хоть сейчас!
Юля. Хорошо! Столовая там?
Алиса. Да!

Юля уходит.

Роман. Я бы тоже не отказался от обеда!

Роман и Алиса уходят на кухню.

Алексей хочет убрать журнал, видит бутылку, берет ее и с удивлением рассматривает. Вбегает разъяренная Ира. 

Ира. А этот тут водку жр-р-рет!
Алексей. Прошу прощения, я читал этикетку! И вообще это не мое!
Ира. Мне наплевать! Вы знаете, как нужно заполнять бланк №18?
Алексей. Что?
Ира. Так и знала. Когда постоялец заселяется в отель, метрдотель обязан: а. проверить паспортные данные - а вы, между прочим даже не спросили, как меня зовут, просто всучили ключ и идите куда хотите! А если у меня с собой бомба?
Алексей. Но у вас же с собой ее не было!
Ира. Откуда вам это знать!? Далее! б. Вы должны были проверить готовность номеров к сдаче!
Алексей. Вот это я точно сделал! 
Ира (вынимая платок и показывая ему). Вот что я обнаружила на подоконнике! Пыль!
Алексей. Задуло с улицы.
Ира. Вы думаете, я поверю? 
Алексей. А вы не верите? 
Ира. Это я еще не напомнила вам, что по нормам вы должны вывешивать в ящиках список вещей в них находящихся! 
Алексей. Зачем?
Ира. Чтобы клиент, случайно, не захватил с собой ваши вещи!
Алексей. По-моему это называется воровство!
Ира. По-вашему?!
Алексей. Да. 
Ира. Так знайте, что я, как младший прокурор Ильской области, знаю лучше и больше вашего! 
Алексей. Извините, не знал.
Ира. Так знайте! Ладно! С вами разберусь позже! Сейчас к пункту в. 
Алексей. Пункту в?
Ира. Да! Этот невыносимый, вонючий, грязный и наглый тип на своем драндулете! 
Алексей. Вы про Вадима? 
Ира. Делайте, что хотите, но чтобы этот вонючий байкер съехал сию же минуту!
Алексей. Хм… ну что же случилось?
Ира. Он еще спрашивает?! Нечего торчать у этой стойки все время! Тут что, медом намазано!
Алексей. Прошу вас, успокойтесь!

Появляются Вадим и Михаил.

Вадим. Безобразие! Где мой мотоцикл? 
Алексей. А автомастерской!
Вадим. Если на нем будет хотя бы одна царапина!… 
Алексей. Не будет ни одной! (В сторону.) Хоть бы Игорь нашел нормального автослесаря!
Ира. Вы слышали, что я сказала?
Алексей. Безусловно! Но может еще можно будет решить мирным путем?
Вадим. Нет! Пусть съезжает, если хочет! 
Ира. Я?! Нет, вы слышали? Почему это я должна съезжать? С какой это стати? Вы съедите, как миленький! 
Вадим. Что? Раскомандаволась!
Алексей. Михаил Петрович, вы что хотели? Видите, что происходит.
Михаил. Да, я вижу! И вот что я вам скажу - выселяйте обоих!
Вадим и Ира. Что?
Михаил. Да, да! Обоих!
Ира. Ты старый… 
Михаил. Я бы попросил!
Ира. Пуф! Надоел! 
Михаил. Безобразие!
Вадим. Вот и я-то же самое говорил! Безобразие! За кого она нас держит?
Ира. За быдло! 
Все. Ах…!
Алексей. Товарищи постояльцы… м… если хотите, то я расселю вас подальше друг от друга!  
Ира. Подальше! Желательно, в дугой город!
Вадим. Скатертью дорожка!
Ира. Я про вас! Так что вам скатертью дорожка!
Михаил. Да что греха таить, вам обоим скатертью дорожка!
Вадим. Слушай, старик, ты чего ко мне пристал? Я тебя в первый раз вижу!
Михаил. Верно, потому что в прошлый раз вы меня не увидели и отдавили ногу! 

Алексей хватается за голову. Алиса появляется из кухни с подносом дымящихся блюд. Все принюхиваются и оборачиваются.

Алиса. Обед готов! Прошу к столу, уважаемые гости!

Пауза.

Вадим. Разберемся после еды! Но я не закончил!
Ира. И я не закончила!

Алиса, Вадим и Ира уходят на кухню.

Алексей. А вы есть не хотите?
Михаил. Что-что? 
Алексей. Кушать подано! 
Михаил. Скажите, я похож на человека, которого можно купить едой?
Алексей. Нет, не похожи?
Михаил. Выпить есть?
Алексей (пряча бутылку). Нет!
Михаил. Вот и всегда так!

Михаил уходит наверх. Появляется Алиса. 

Алиса. Мне кажется или наши постояльцы сумасшедшие?
Алексей. Тебе не кажется. Однако нужно потерпеть. Ты знаешь, Алиса, что происходит с отелями, откуда вышвыривают гостей?
Алиса. Ничего не происходит.
Алексей. Да, но, это если отель большой. А мы маленький, да еще только открылись. Не удивлюсь, что эта Марина то и дело наблюдает за нами в бинокль!
Алиса. Леша, ты становишься параноиком. У нее там наверняка телескоп. 
Алексей. Тем более. Если бы речь шла только об одном! Нам же попалась целая группа психов на выезде! Мы не можем выселить сразу весь отель! 
Алиса. Ну, а если по одному?
Алексей. Интересная мысль! Ты представляешь, какой вой поднимет Юля или Вадим, чей мотоцикл, кстати, еще не отремонтирован?!
Алиса. Кстати, а кто будет платить за ремонт? 
Алексей. Я попробую удержать с него. Мол, так, мол и так… что-нибудь придумаю. 
Алиса. Ты уже придумал Автомастерскую! А что будет дальше, собственный аэропорт на крыше?
Алексей. Я импровизировал! 
Алиса. Ой! Тяжко на душе. Дурное предчувствие! 
Алексей (налив ей стакан воды). На выпей и присядь! Нужно рассуждать логически. Выселить мы их не можем, во всяком случае без риска потерять репутацию. Выселять их по одному тоже рискованно, поднимут крик. Тогда остается один выход.
Алиса. Закрыть отель и по-тихому слинять обратно Северо-Нарильск?
Алексей. Нет. Нужно найти способ, чтобы они не пересекались! Понимаешь? Ели камень не касается другого камня - нет искры!
Алиса. Причем здесь камни? 
Алексей. Пойдем, разработаем план!
Алиса. Зачем ходить? 
Алексей. Затем что здесь нас могут услышать!

Алиса и Алексей уходят. Появляется Игорь.

Игорь. Я все сделал! Конечно, не как новенький, но кататься можно! Никого нет? 

Игорь идет к стойке, достает бутылку, берет стакан. Появляется Оксана. На протяжении разговора Игорь все время тянется выпить тайком от Оксаны, но не получается. 

Оксана. На втором этаже становиться жарковато! Нельзя ли поубавить температуру.
Игорь. Что?
Оксана. Я говорю, температуру поубавить можно?
Игорь. Э… Температура поубавиться сама по себе. Зимой.
Оксана. У вас отопление не регулируется искусственным интеллектом?
Игорь. Э… нет. 
Оксана. Вы не подскажите, где можно прогуляться в вашем городе?
Игорь. Где хотите! Хотите на пляж, а хотите с пляжа! Куда хотите, туда и идите!
Оксана. Забавно! А с крысой там можно гулять?
Игорь. Что-что?
Оксана. Однажды меня оштрафовали. 
Игорь. Меня тоже, и не раз! Удивительное дело, не правда ли? 
Оксана. Правда. Что вы все прячете?
Игорь. Ничего. Этого… вы не желаете ли выпить по маленькой?
Оксана. Что? 
Игорь. Исключительно для поддержания здоровья!
Оксана. Даже не знаю, что на это ответить! 
Игорь. Не хотите - не надо! Мне больше достанется!
Оксана. Однако - вы странный человек!
Игорь. Игорь!
Оксана. Оксана, очень рада познакомиться! А теперь позвольте я пойду! 
Игорь. Наконец-то! 

Оксана уходит. Из кухни выходит Юля.

Юля. Хотя бы еда была сносная! (Увидев Игоря.) Эй ты! Где твои хозяева? 
Игорь. Крепостное право у нас давно отменили! 
Юля. Твои работодатели, где они?
Игорь. Ходят где-то! Я же им не мамочка!
Юля. Что это за тон! Я научу тебя обращаться с клиентами! (Выхватывает бутылку и выливает содержимое на пол.) Будешь у меня знать!
Игорь. А-а-а-а! О-о-о-о!

Из кухни выходит Роман.

Роман. Так я не понял… Ох, у вас тут вечеринка! 
Юля. Какая вечеринка, олух!? Пьяная харя жрет водку в лобби отеля, пока те два старика где-то прохлаждаются!
Роман. Да, успокойся детка, я пошутил.
Юля. Шутник хренов! 
Роман (в сторону). Да, похоже, горячая штучка, но уж больно стервозна! (Юля.) Между прочим могут потребовать оплаты за порчу ковра!
Юля. Пусть! (Кладет пустую бутылку перед Игорем.) Путь докажут, что не он пролил сам! 
Игорь. Э… 
Юля (Роману, мягко). Ты ведь не выдашь?  
Роман. Э… 
Юля. Ну вот и хорошо! 
Роман (Юле). Сходим в…
Юля. В другой раз. 

Из кухни выходят Вадим и Ира.

Вадим. И все-таки вы не правы!
Ира. Нет. Это вы не правы! 
Вадим. Хотя бы раз согласились с тем, что вы не правы!
Ира. Зачем? 
Роман. Действительно, зачем соглашаться, что ты не прав, ели можно не соглашаться!
Вадим. Ты кто вообще?
Юля. Замечательно, вы поболтайте,  а я пойду прилягу!

Появляется Николай. Юля останавливается.
В ходе сцены на реплики Николая никто не обращает внимния. 

С другой стороны тут безопаснее. 
Николай. Что уже обед?
Ира. Я права, когда говорю, что столы должны стоять на расстоянии метра друг от друга! Есть ГОСТ! 
Роман. Это вы серьезно?
Вадим. Вот и я о том же! 
Юля. А что вам не нравиться? 
Николай. Обед уже готов?
Ира. Если все будут нарушать закон, зачем он вообще нужен?
Роман. ГОСТ - это закон?
Ира. Нет! ГОСТ это - ГОСТ! Но нарушение ГОСТа, карается законом!
Вадим. И какой же штраф за неправильно расставленные столики?
Ира (задумавшись). Я не помню! Я не все должна знать!
Юля. Действительно, что вы два бугая налетели на несчастную девушку!
Ира. Спасибо… то есть как несчастную! Я сама кого хош сделаю несчастной!
Юля. Это так, к слову пришлось!
Николай. А обед готов?
Роман (Юле). По-моему, после сытного обеда хорошо прогуляться!
Юля. Вот и иди, прогуляйся! 
Роман. Ты не составишь мне компанию?    
Юля. После еды я предпочитаю почитать!
Николай. Представляете, я тоже большой любитель чтения!
Николай. А какую литературу вы читаете?
Вадим (заприметив байк на улице). Кажется, они притащили мой байк! Нужно посмотреть, все ли в норме!
Ира. Опять этот драндулет стоит у входа! Хоть бы кто-нибудь спер его!
Вадим. Знаете что, лучше бы кто-нибудь спер вас и ваше дурацкое платье! 
Ира. Знаете, вот думаю, садануть вам каблуком в нос или не надо.
Вадим. Не дотянетесь!
Роман. Какие жаркие споры из-за платьев. (Юле.) Кстати, я бы твое своровал!
Юля. Господи!
Николай. Я предпочитаю научно-популярную литературу. 
Юля (Вадиму). Значит вы байкер? Это очень круто!
Вадим. Да! Обожаю свой байк! 
Ира. Вот и женитесь на нем и затащите в постель, но уберите от входа. Если я еще раз на него натолкнусь… 
Вадим. Тогда вам придется заплатить!
Роман. Я тоже когда-то катался на мотоцикле!
Николай. А у меня был велосипед.

Появляются Алиса и Алексей.

Алексей. Дорогие гости! У нас для вас сюрприз! 
Юля. Очередная крыса?
Роман. Крыса? 
Вадим. Починили мой байк?
Ира. Еду пересолили! Не отель, а харчевня! 
Алиса. Для вас у нас есть бесплатные…
Алексей. Ну, или почти бесплатные билеты на экскурсии!

Все молчат.

Алексей. Экскурсии! В разные музеи и старинные места!
Ира. Это он серьезно?
Юля. Вполне может быть!
Роман. Большое спасибо! Юлечка, ты не хотела бы сходить со мною, скажем, на развалены старого города?
Юля. К счастью тут нет развалин старого города! 
Роман. Ну, а что есть?
Алексей. Есть музей естествоведения, военный музей, музей авиатехники.
Игорь. А на ликероводочный нет?
Вадим. Не многовато для курортного городка?
Николай. А обед готов?
Алиса. Для вас у нас есть разные направления! Например, вы можете посетить места, где обитали предки человека!
Роман. Я знаю, где обитали мои предки! Отвратительное место!
Ира. Слушайте, экскурсоводы! Мне это не интересно! 
Вадим. Честно говоря, я тоже не большой любитель экскурсий. 
Николай. А я бы сходил на одну.
Юля. Вот и езжайте! И лучше там и останьтесь!
Роман. Действительно, а то нам мешают! (Пытается обнять Юлю, но та вырывается.) Ты не в настроении?
Юля (Вадиму). Всегда обожала мотоциклы! (Обнимает его.) Покажите мне ваш двигатель внутреннего сгорания!
Николай (Роману). Похоже, ваш двигатель ей не очень понравился!
Вадим (грубо убирая от себя руки Юли). А ну-ка, ручки-то при себе держите! Вы вообще кто?
Ира. Наверное, чехол для байка!
Юля. Сама ты чехол! 
Роман. Девушки, я уверен, что тут нужно разобраться!
Николай. Попробуйте! 
Роман. Заткнись!

Появляется Оксана.

Оксана. Что за шум, а драки нет? 
Алиса. Батюшки святы! Поубивают друг друга! 
Оксана. Из-за меня?
Алексей (возвращаясь из чулана с коробками в руках). Дорогие гости! У меня есть еще одна идея, как нам скрасить досуг! Настольные игры!

Пауза.

Игры. Настольные игры! Монополия… Мафия! 

Появляется Михаил.

Михаил. Мафия?
Вадим. Не очень-то я хочу играть… 
Юля. Карты! Фу!
Михаил. Карты! Однажды один бизнесмен проиграл мне в карты свой бизнес.
Николай. Да вы что?
Михаил. Правда, я тут же проиграл его обратно, но зато две минуты был миллионером! Краты, так карты! 
Ира (направляясь наверх). Вот и раскладывайте пасьянс со стариками, а у меня разболелась голова! (Алисе.) у вас нет таблетки от головы?
Алиса. Я посмотрю в аптечке. Должна быть.
Ира. Отнесите мне в номер!

Ира уходит. Алексей кладет коробку на стойку.

Роман. Шо бы поделать?! Го на пляж! 
Юля. Го! Только сходи за плавками. 
Роман. Я люблю купаться без плавок! Но захвачу, чтобы не пугать никого.

Роман уходит.

Юля (вслед Роману). Кретин! (Алексею.) Дайте мне другой номер! Подальше от этого шизика! 
Алексей. Там наверху всего один этаж и шесть номеров, думаете, если вы переведёте в другой, вы будете от него далеко?
Юля (грубо). Дай мне другой номер!
Алексей (давая ключ). Пожалуйста! 
Юля. Спасибо! 

Юля убегает наверх.

Михаил. Что, карты отменяются? Ну и развлечения у вас тут! В Шарм аль Шейхе было куда веселее! 
Алиса. Извините, господин шейх!
Николай. А обед?
Алиса. Посмотрите на кухне!

Николай уходит на кухню.

Вадим. Ну ладно, что я тут топчусь как пешеход.

Оксана смеется.

Я ведь не пешеход! 

Оксана смеется.

Что я такого смешного сказал?

Оксана. Ну, вы сказали, что вы не пешеход!
Вадим. Верно! И что тут смешного!
Оксана. Ну, вы же пешеход! 
Вадим. К вашему сведению, я байкер!
Оксана. А я бухгалтер, очень приятно!
Вадим (Алексею). Я пойду, проверю свой байк. Если найду хотя бы одно новое повреждение!… 

Вадим уходит.

Оксана. Если он найдет новое повреждение, тогда что?
Алиса. Тогда нам придется закрывать лавочку! 
Николай (выходя из кухни). Все съели! 
Алиса. Мне очень жаль. Ждите ужина!
Николай. Скоро? 
Алиса. Надеюсь.
Николай. Чего-то и у меня разболелась голова. Наверное, от голода. Полежу в номере.
Оксана. Такие все странные! Приехали на море и сидят в номерах!
Алексей. Действительно, странно! 
Михаил. А вы куда-нибудь пойдете? 
Оксана. Я? Нет! У меня крыса!
Михаил. Что у вас?
Оксана. Крыса! Люди боятся ее, а я боюсь оставлять ее одну! Ей одиноко!
Михаил. Ясно. Значит, вы весь день сидите в номере с крысой?
Оксана. Конечно, нет! Я что, похожа на сумасшедшую? Я гулю, когда она спит.
Михаил. Ладно. Я пойду, разомну косточки!

Михаил уходит. Появляется Роман.

Роман. Я взял тигровые плавки. (Увидев, что Юли нет.) Не понял!
Оксана. Тигровые плавки? Какая безвкусица!

Оксана уходит наверх.

Алиса. Не обижайтесь. Тигровые плавки очень мило выглядят.
Роман. Спасибо! Только чего-то плавать расхотелось! Там кажется еще пирог оставался! 
Алексей. Не уверен.
Роман. Зато я уверен!  Кстати, если есть  что-то от изжоги, я буду признателен!

Роман уходит на кухню.

Алиса. Твоя затея с играми не удалась!
Алексей. Я специально так сделал, чтобы они разбежались!
Алиса. Ну, что же, они разбежались! Но они снова сбегутся!

Алексей расхаживает по лобби, обдумывая дальнейшие шаги. 

Алексей. Нужно устроить аварию! 
Алиса. Еще одну? У тебя нет машины. Да и навряд ли можно будет их всех сбить разом.
Алексей. Нет! Коммунальную аварию! Таким образом, у нас будет предлог, чтобы временно закрыть отель!
Игорь. Хорошая идея!

До Алексея и Алисы только сейчас доходит, что он все время лежал на диване.

Алексей. Что ты тут делаешь?
Игорь. Горюю по серьезной утрате!
Алиса. Если ты хотя бы кому-нибудь…
Игорь. Могила! Лучше всего повредить электропроводку.
Алексей. Лучше всего повредить электропроводку!
Алиса. Почему?
Игорь. Потому что выключатся кондиционеры, а проводку починить проще, чем водопроводные трубы.
Алексей.  Потому что выключатся кондиционеры, а проводку починить проще, чем водопроводные трубы.
Алиса (целуя Алексея). Ты у меня такой умный!
Алексей (Игорю). А ты мне поможешь! 
Игорь. Ну, я не знаю… я устал, вообще-то… 
Алиса (кричит). А ну за работу, лодарь!
Игорь (вскочив). Так точно! (Алексею.) Пойдемте!

Игорь и Алексей уходят. Обрадованная Алиса начинает наводить порядок в лобби и даже начинает напевать  мелодию.

Алиса. Тишина! Как хорошо все-таки, что мы купили отель. Еще чуть чуть и мне станет жалко выгонять этих несчастных.
Юля (спускается со второго этажа). Это просто уму не постижимо!   
Алиса. А что случилось?
Юля. Почему у вас нет кнопки вызова менеджера.
Алиса. Наверное, потому, что у нас нет менеджера.
Юля. Я там чуть не подохла!
Алиса (в сторону). Жалко, что чуть-чуть! (Юле.) А что такое?
Юля. Да все из-за ваших харчей! У меня несварение желудка!
Роман (выходя из кухни). И у меня тоже!
Алиса.  Это потому, что кое-кто слишком много ест! А чего вы хотели, запихнули с голодухи в себя весь мой холодильник и жалуются на несварение!
Юля. ЧТО-О-О? Да я на тебя такую жалобу накатаю, что отель твой закроют! Ясно?!
Роман. И я накатаю. Как только живот отпустит! 
Алиса (в сторону). А если они действительно помрут? (Обоим.) Успокойтесь! Сейчас я дам вам лекарство!
Юля. Учтите, если у меня будут проблемы со здоровьем, тогда я засужу вас! 
Роман. И я того же мнения! 
Алиса (ковыряясь в аптечке). Я уверенна, что все обойдется. 
Вадим (возвращаясь с улицы). У меня новая царапина!
Алиса. Проклятье! 
Юля. Ваша царапина может и подождать!
Вадим. Мой мотоцикл ранен! Как он может подождать!
Юля. Заткнитесь!
Вадим. Сами заткнитесь!
Роман. Я чувствую себя не очень хорошо!
Юля. Вы зовите моего доктора! Он прилетит и вылечит меня! 
Алиса. Замолите! (Видит на стойке флакон с таблетками.) Вот, пожалуйста! 

Алиса дает Юле и Роману по таблетке и те выпивают их.

Юля. Полежу, но если еще раз, когда я вас позову мне придется самой спуститься… 
Роман. Я тоже прилягу. 
Юля. Только подальше от меня!

Юля и Роман поднимаются наверх.

Вадим. Ну, а со мной, что делать? 
Алиса. Идите в номер! 
Вадим. Что? 
Алиса. Полежите, я придумаю, что можно сделать! 
Вадим. Придумает она! А что это вы им дали? 
Алиса. Об несварения.
Вадим. И мне дайте! 
Алиса. Как вам угодно!
Вадим (поднимаясь по лестнице.) Я полежу. 
Алиса. Отдыхайте, гости дорогие! (В сторону.) Что бы вы там сдохли! Ах, мне еще этой стерве что-нибудь от головы нужно дать! (Надевает очки и продолжает искать таблетки, читает этикетку с флакона.) Черт! Это ведь не от несварения! Это успокоительное! А впрочем, не навредит! (Отсыпает несколько таблеток, раскладывает на подносе и разливает из графина четыре стакана.) Пускай успокоится! 

Алиса поднимается на второй этаж. Через некоторое время мигает свет. Появляются Алексей и перегоревший Игорь.

Алексей. Я же говорил, не тот провод! Знаток! Тот провод! Тот провод!
Игорь. З-з-з-зато р-р-рез-зультат на лицо!
Алексей. И на лице. 

Тишина.

Алексей. Почему они не спускаются?
Алиса (спустившись о лестнице). Потому что они спят!
Алексей. Спят?
Алиса. Да, я дала им успокоительного! Двойную порцию!
Алексей. Ты с ума сошла?!
Игорь. Я что зря старался?
Алиса. Они меня допекли! 
Алексей. Что ты им дала? 
Алиса (показывая склянку с таблетками). Вот! Авиа что-то там! Ясно – успокоительное!
Алексей (разглядывая склянку). Ты дала им ЭТО?
Алиса (с тревогой). Да, а что? Дорогое?

Алексей хватается за голову и убегает наверх.

Но если это твое, нечего хранить в общей аптечке!
Игорь (берет склянку и читает надпись). Абиотин! А, знаю! Хорошее средство против крыс!
Алиса. Против чего?
Игорь. Крысиный яд! Но также хорошо промывает стояки! 
Алиса (садиться на диван). Батюшки! Что же я наделала!
Игорь. А что? (До него доходит.) Вот это? Эх-ма! Дело уголовное! Я на такое не подписывался! 
Алиса. Иди включи свет!

Игорь уходит.

Алексей (спускается по лестнице). У них у всех, что ли голова болела?
Алиса. Я решила, чтобы наверняка!
Алексей. Вот уж действительно наверняка!
Алиса. Что же делать? 
Алексей. Главное, чтобы не пронюхала полиция!

Включается свет. В помещении стоит участковый.

Участковый. Добрый вечер!

Они поднимают руки вверх.

Не беспокойтесь! Это я! 
Алексей. Ах, это вы! 
Участковый. Да. Я вижу, у вас света нет!
Алексей. Нет. Поломка.
Алиса. Незначительная.
Участковый. Это хорошо. А постояльцы ваши?
Алиса. Они на пляже! 
Участковый. Понимаю. Вырвались из темниц городов! Я, собственно говоря, на одну минуту. Хотел поделиться данными. Я обхожу все отели! 
Алексей. Что-то случилось?

Игорь возвращается.

Участковый. Да. Ваша соседка-то бандиткой оказалась! Вы не слышали, как ее задержали? 
Алиса. БАРС?
Участковый. Нет, ОМОН.
Алексей. Ничего не слышали. Ювелирная работа!  
Участковый. Форменная бандитка! 
Алексей. Да что вы говорите!
Игорь. То-то она мне никогда не нравилась. И морда такая наглая, как у бульдога! 
Участковый. Мы ее взяли, но она работала не одна! Она сколотила целую банду аферистов! По ее наводке они заселяются в отель под видом постояльцев и своими капризами изводят хозяев маленьких отелей, таких как ваш. Так что они либо закрываются, либо она выкупала их бизнес. А если это не помогало, устраивали коммунальные аварии. Кстати, вы уверенны, что эту аварию устроили не ваши постояльцы?
Алексей. Вполне уверены. 
Алиса. Спасибо за информацию. Будем держать ухо востро!
Участковый. Это еще не все! У нас есть их фотороботы. (Достает фотографии, распечатанные в формате А4 и раскрывает как сложенную скатерть, на фотографиях все постояльцы их отеля.) Воа-ля! Знакомы ли вам эти рожы? 

Пауза. 

Все. Нет. Впервые их видим. 
Участковый (складывая фото). Жалко. Но, ничего. Мы их найдем! Можете не беспокоится! А еще этот маньяк!

Участковый уходит.

Алиса. Ура!
Алексей. Тихо! (Прислушивается ушел ли участковый.) Ура!
Игорь. Легко отделались! Но куда трупы девать? У вас есть хороший растворитель? А то этот гад вернется! 
Участковый (заглянув обратно). Да, чуть не забыл! Я тут чуть ногу себе не сломал о байк ваш! Надо убрать! 
Алексей. Сегодня же уберем этот металлолом! 
Алиса. Скажите, а обыск у этой мегеры уже провели?
Участковый. В ее кабинете и нескольких номерах, но завтра обыщем все здание на поиск новых улик. Но что-то мне сдается, что она попыталась от них избавиться. Доброго вечера!

Участковый уходит.

Все. Есть идея!

Затемнение.

Утро следующего дня. Алексей стоит за стойкой и листает журнал. Алиса убирается.

Алексей. Смотри-ка, в Японии цунами.
Алиса. Хорошо, что мы купили отель не в Японии. (Подойдя к окну.) Хороший день! Нужно сходить на пляж! 
Алексей. Да. Ты права! А то засиделись в четырех стенах!
Игорь (внося с кухни небольшой телевизор). Вот! Я отремантировал! Причем бесплатно!
Алексей. Ты сломал, ты и отремантировал!
Алиса. Не ворчи! (Игорю.) Ставь на столик. 

Игорь ставит телевизор на столик, включает его, щелкает каналы и попадает на новости.

Игорь. Смотрите, это ваша бывшая конкурентка!
Алексей. Сделай-ка погромче!

Игорь делает погромче.

Журналист. Вчера утром стало известно о задержании Марины Курочкиной, владелицы одного из многочисленных отелей в нашем городе. Ее обвиняют сразу по нескольким статьям от мошенничества, рэкета до массового убийства. На следующий день после ее задержания в отеле был произведен обыск, и были найдены тела ее подельников. По предварительным сведениям они  были отравлены. К следующим новостям…

Игорь делает потише.

Алексей. Вот так история!
Алиса. И все-таки я волнуюсь. Если кто-то догадается?
Игорь. На меня можете положиться! Никто нас не видал! 

Входит мужчина в красной куртке.

Мужчина. Я вас видел!
Алиса. Ну вот! 
Алексей. Я все отрицаю!
Игорь. Я не я, и я тут не причем!
Мужчина. Что? Я видел вас в окно, подумал, что отель открыт. У вас есть свободный номер?

Все облегченно вздыхают.

Алексей. Этого добра хватает!
Мужчина. Хорошо! Мне на пару ночей, не больше. Иванов Андрей. 33 года, холост.
Алексей (записывает в журнал). Хорошо! 
Игорь. У нас обед и завтрак по расписанию, но ели очень захочется поесть, то можно и без расписания. 
Мужчина. Я особенно есть не буду. (Алексею.) Ко мне будут заходить женщины. Одна-две. Надеюсь это не запрещено в вашем отеле?
Алексей. Ну, разве только одна-две.

Мужчина удовлетворенно кивает и подходит к окну.

Алиса (Алексею, шепотом). Посмотри, тебе не кажется знакомым этот тип.
Алексей. Никогда раньше не видел его!
Алиса. Красная рубашка, шрам на лодыжке…  
Алексей. А! Участковый говорил… про кого же он говорил?
Алиса. Лесной маньяк!
Алексей. Далеко из леса выбрался! 
Алиса. Что будем делать?

Алиса и Алексей хитро переглядываются.

Алексей (протягивая ключи). Вот ваши ключи! Милости просим!  Позвольте, я вас провожу в номер! (Провожая мужчину к лестнице.) У нас вам понравиться - очень спокойно и тихо! Если у вас есть друзья, по роду деятельности, например, непременно посоветуйте им наш отель.
Мужчина. Хорошо! 
Алексей. Только сделайте это поскорее.
Мужчина. Почему?
Алиса. А то номеров может не быть. Сезон!

Алексей уводит мужчину на второй этаж. Игорь пытается найти интересный канал, Алиса листает журнал.

Занавес.
